CONGRATULATIONS

You’re now the owner of the most compact gaming keyboard which combines the tried and tested with the new and innovative.
Based on a standard keyboard layout, the Arvo features two revolutionary inventions giving you some amazing additional functions.

With its compact size, the thumbster keys and the dual-assignment Num Pad, the Arvo is a piece of gaming equipment in a class of its own.

Compact + Ergonomic

Thanks to its compact size, the Arvo leaves

more space for your gaming equipment and

helps you organize your desktop more effec-

tively. All keys, including the F-keys, are flatter
than those of other gaming keyboards and

are the perfect height for gaming. A silent

and optimally defined keystroke makes the

keyboard perfect for accurate gaming.

SPECIFICATIONS

a ™
PACKAGE CONTAINS
= ROCCAT™ Arvo — Compact Gaming Keyboard
m Quick-Installation Guide

SYSTEM REQUIREMENTS

= Windows® XP, Windows Vista® 32/64 bit,
Windows® 7 32/64 bit
Windows® 8/Windows® 8 Pro

= USB 1.1 Port

® Internet connection (for driver installation)
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Expand your thumbs’ potential

This keyboard finally puts your thumbs to real
use. Assign your most important shortcuts
and macros to the thumbsters which are
located below the spacebar - any keyboard
command will now be available at the touch
of a thumb. The keys are designed for easy
access, plus their optimum pressure point
prevents them from being pressed accidently.

Num Pad vs. Game Mode

As an added benefit to Num Pad gamers,
the keyboard features a dual-assignment
Num Pad. You can stick to the standard
functions or switch to gaming mode.

This gives you two additional macro keys,
located right next to the illuminated arrow
keys, which can be assigned individual
macros and shortcuts.

ORGANIZE YOUR DESKTOP WITH ROCCAT™ SDMS

a ™
TECH SPECS
m Compact Keyboard Layout with 97 Keys
m Anti-Ghosting capability
®m Mode Switch Key for dual Num Pad assignment
m 3 programmable Thumbster Keys (£1-=3)
m 2 additional, programmable Macro Keys (=4-=5)
m B illuminated Status Keys (Caps Lock,
Mode Switch, Directional Keys)
= 1000Hz polling rate
= Extended USB cable
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MORE INFO ON WWW.ROCCAT.ORG/SDMS

e ™N

1
|
T
\ i
i
1
I
|

' ¥ ROCCAT™

=

B |

\Vgq =

QUICK-INSTALLATION GUIDE

=

IMPORTANT
DOCUMENT

Should you need assistance ...
Our support team is ready to help with any technical questions. Just
send an e-mail to support@roccat.org. Or visit our website at:

WWW.ROCCAT.ORG/SUPPORT

=

PLEASE USE YOUR PRODUCT'S SERIAL NUMBER
(LOCATED ON THE BOTTOM LABEL) FOR
REGISTRATION. SIGN IN AT:
WWW.ROCCAT.ORG/REGISTER
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ROCCAT GmbH
Otto von Bahrenpark, Paul-Dessau-Str. 3G, 22761 Hamburg, Germany

© 2013 ROCCAT GmbH. All rights reserved. Any product names mentioned in this manual may be
trademarks or registered trademarks and are the property of their respective owners. Information
contained herein is subject to change without notice. ROCCAT GmbH shall not be made liable for any errors
that may appear in this manual. This publication or parts of it may not be reproduced without the express
consent of the publisher.



n FOLDING OUT STANDS

B NUM PAD MODE

B CONNECTING TO COMPUTER (USB)

>

AR\/D /COMPACT GAMING KEYBOARD

BLACK = activated keys in Num Pad Mode
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RAR\/D /CcoMPACT GAMING KEYBOARD

BLACK = activated keys in Gaming Mode

. For a more ergonomic position, fold out the stands on the
base of the keyboard.

. Plug the USB connector into any free USB port on your
computer.

. Press the Mode Switch button to activate Gaming mode.
You'll now be able to use macro buttons 4 and 5, as well
as the directional keys.

. If you press the Mode Switch button again, the Mode
Switch LED will light up blue and the normal numeric keys
on the numpad will be available.
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2.

3.

Fur einen ergonomischeren Stand klappe die FiiBe an der
Unterseite der Tastatur aus.

Verbinde den USB-Stecker mit einer freien USB-Schnitt-
stelle deines Rechners.

Betatige die Mode-Switch-Taste, um den Gaming Mode zu
aktivieren. Die Makrotasten 4 und 5 sowie die Pfeiltasten
sind nun nutzbar.

. Drickst du die Mode-Switch-Taste erneut, leuchtet die

Mode-Switch-LED blau und dir stehen die normalen
Zifferntasten des Num Pads zur Verfiigung.
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2.

3.

Para un equilibrio mas ergonémico, saca las patas que
estan debajo del teclado.

Conecta el cable USB a un puerto USB que esté libre en
tu ordenador.

Pulsa la tecla mode switch, para activar el modo juegos.
Las teclas macro 4 y 5 y las flechas del cursor pasan a
ser operativas COmo macros.

. Si vuelves a pulsar la tecla mode switsch, se enciende en

azul el LED mode switch y vuelves a disponer de las teclas
del bloque niam. como cifras normales.

. Déplie les pieds sur la face inférieure du clavier pour une

plus grande ergonomie.

. Relie la fiche USB a une prise USB libre de ton ordinateur.
. Appuie sur la touche Mode Switch pour activer le mode

Gaming. Tu peux alors utiliser les touches macros 4 et 5
et les touches curseurs.

. Si tu appuies a nouveau sur la touche Mode Switch, le

voyant Mode Switch bleu s’allume et tu peux taper les
chiffres normalement sur le pavé numérique.

. Kaanna nappaimiston alla olevat jalat ulos ergonomista

asentoa varten.

. Liita USB-pistoke tietokoneesi vapaaseen USB-liitantaan.
. Aktivoi pelitila tilanvaihtonappaintéa painamalla. Makronap-

paimia 4 ja 5 seka nuolindppaimia voidaan nyt kayttaa.

. Kun tilanvaihtonappainta painetaan uudelleen, tilanvaih-

don merkkivalo palaa sinisena ja tavanomaiset numero-
nappaimet ovat kaytettavissa.

. Til ergonomisk opstilling klappes fedderne pa tastaturets
bund ud.

. Forbind USB-stikket med et ledigt USB-interface pa din
computer.

. Tryk pa Mode-Switch-tasten for at aktivere gaming mode.
Makrotasterne 4 og 5 som ogsa piletasterne kan nu
bruges.

. Hvis du igen trykker pa Mode-Switch-tasten, lyser Mode-
Switch-LED bla og de almindelige taltaster er aktiveret.

. nﬂﬂ obecneyeHus 3ProHOMMYHOro NnosioXkeHus OTKpoﬁ

HOXKMW Ha HUXXHEN CTOPOHe KnaBuaTypbl.

. Coeaunn USB-wutekep co cBo6oaHbIM USB-nopTom

KOMnbloTepa.

. Haxxmu kHonky Mode Switch, 4To6b1 aKTUBU3MpPOBaTL

WUrpoBou pexum. Tenepb MOXHO MaKpokHONKamun 4 u 5 n
KHOMKAaMM CO CTpesikamu.

. Ecnu ewe pa3 Haxatb kHonky Mode Switch,cBetoanoa Mode

Switch 3aropaetcs cuHMM LBETOM U UMPPOBLIMM KHOMKaMM1
uncbpoBoro 61oka knaBuaTypbl MOXHO NMOJNIb30BaTLCA B
06LIYHOM pexume.
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Aby uzyskaé pozycje ergonomiczna, roztéz nézki po spod-
niej stronie klawiatury.

. Podtacz wtyk USB do wolnego portu USB komputera.
. Za pomoca przetacznika trybu pracy mozesz wiaczy¢ tryb

gier. Mozna teraz korzystac z klawiszy makr 4 i 5 oraz z
klawiszy kursora.

. Nacisnij ponownie przetacznik trybu pracy, a dioda LED

trybu pracy zacznie $wieci¢ w kolorze niebieskim. Dostepne
s3 teraz normalne klawisze klawiatury numeryczne;j.

1. Ergonomik bir durus igin klavyenin altindaki ayaklar

disa katla.

2. USB soketini bilgisayarindaki bos bir USB arabirimine tak.
3. Gaming modunu etkinlestirmek icin Mode-Switch tuguna bas.

Makro tuglari 4 ve 5 ile ok tuslar artik kullanilabilir.

4. Mode-Switch tugsuna tekrar basarsan, MOD-Switch LED’i mavi

yanar ve sayisal boliimdeki normal sayi tuslan kullanima
hazir hale gelir.

1.

2.
3.

Fall ut fotterna under tangentbordet sa att det star i en
ergonomisk stallning.

Satt USB-kontakten i en ledig USB-port pa datorn.

Tryck pa knappen Mode Switch for att aktivera spellaget.
Makrotangenterna 4 och 5 samt piltangenterna kan nu
anvandas.

. Om du trycker pa Mode Switch en gang till bérjar Mode

Switch-indikatorn lysa blatt och du kan anvanda de vanli-
ga siffertangenterna till Num Pad.




